
 

Universitas Darma Persada 

 PENGGUNAAN ALIH KODE DAN CAMPUR KODE ANTARA 

DOSEN DAN MAHASISWA PADA MATA KULIAH KAIWA 3 

DI PRODI BAHASA DAN KEBUDAYAAN JEPANG 

SKRIPSI 

Diajukan Sebagai Persyaratan Memperoleh Gelar Sarjana pada Prodi 

Bahasa dan Kebudayaan 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fika Fauziah 

2017110157 

 

 

 

PROGRAM STUDI BAHASA DAN KEBUDAYAAN JEPANG 

FAKULTAS BAHASA DAN BUDAYA 

UNIVERSITAS DARMA PERSADA 

2021



i 
 

Universitas Darma Persada 

Ketua Prodi 

 Bahasa dan Kebudayaan Bahasa 

Jepang 

Dekan Fakultas 

Bahada dan Kebudayaan 

HALAMAN PENGESAHAN 

Skripsi Sarjana yang berjudul:  

PENGGUNAAN ALIH KODE DAN CAMPUR KODE ANTARA DOSEN 

DAN MAHASISWA PADA MATA KULIAH KAIWA 3 DI PRODI BAHASA 

DAN KEBUDAYAAN JEPANG 

Telah diuji dan diterima baik pada: 17 Februari 2021 

Di hadapan Panitia Ujian Skripsi Sarjana Linguistik Fakultas Bahasa dan 

Kebudayaan Program Studi Bahasa dan Kebudayaan Jepang 

 Pembimbing I Pembimbing II 

 

 

 

Dr. Hermansyah Djaya, M.A. Ari Artadi, Ph.D 

  Ketua Penguji 

 

 

 

  Yessy Harun, M.Pd. 

Disahkan Oleh : 

 

 

 

 

 

      Ari Artadi,Ph.D            Dr. Eko Cahyono     

 



ii 
 

Universitas Darma Persada 

HALAMAN PERNYATAAN 

 

Skripsi Sarjana yang berjudul : 

 

PENGGUNAAN ALIH KODE DAN CAMPUR KODE ANTARA DOSEN 

DAN MAHASISWA PADA MATA KULIAH KAIWA 3 DI PRODI BAHASA 

DAN KEBUDAYAAN JEPANG 

 

 

 Skripsi ini merupakan karya ilmiah yang saya susun di bawah bimbingan 

Bapak Hermansyah Djaya, M.A. selaku Pembimbing I dan Bapak Ari Artadi, Ph.D 

selaku pembimbing II, skripsi ini merupakan karya ilmiah saya sendiri dan tidak 

merupakan Salinan skripsi atau karya orang lain. Sebagian atau isi dari skripsi ini 

juga tidak mengambil dari bahan publikasi atau tulisan orang lain, kecuali yang 

telah tercantum dalam rujukan dan daftar Pustaka. Sebagian atau seluruh isi dari 

skripsi ini sepenuhnya menjadi tanggung jawab penulis. Demikian pernyataan ini 

saya buat dengan sebenar-benarnya. 

 

 

 

 Penulis 

 

 

Fika Fauziah 

 



iii 
 

Universitas Darma Persada 

ABSTRAK 
 

Nama  : Fika Fauziah 

NIM  : 2017110157 

Program Studi : Bahasa dan Kebudayaan Jepang (S1) 

Judul Skripsi : Penggunaan Alih Kode dan Campur Kode Antara Dosen dan 

  Mahasiswa pada Mata Kuliah Kaiwa 3 di Prodi Bahasa dan 

  Kebudayaan Jepang 

 

Skripsi ini membahas tentang alih kode dan campur kode yang terjadi pada 

mata kuliah Kaiwa 3 atau percakapan dalam bahasa jepang mahasiswa semester 3. 

Percakapan dilakukan oleh dosen pengampu dengan mahasiswa pada saat kegiatan 

belajar mengajar berlangsung. Pada kelas kaiwa ini sering terjadi percakapan 

dengan menggunakan bahasa Jepang dengan bahasa Indonesia, sehingga 

menyebabkan timbulnya peristiwa alih kode dan campur kode. Data Penelitian yang 

akan dianalisis ini merupakan interaksi percakapan antara dosen dengan mahasiswa 

semester 3 dan di ambil dari kelas Kaiwa Bahasa dan Kebudayaan Jepang 

Universitas Darma Persada Kelas 3-1, 3-3, serta kelas Karyawan 3-K. Hasil analisis 

yang dilakukan pada kelas Kaiwa menunjukan, pada kelas 3-1 peristiwa 

penggunaan alih kode sebesar 68%, sedangkan campur kode 32%. Pada kelas 3-3 

peristiwa alih kode terjadi sebesar 40%, campur kode sebanyak 60%. Serta untuk 

kelas 3-K terjadi alih kode sebanyak 52%, dan sebanyak 48% yang mengalami 

campur kode.  

 

Kata Kunci  : Kaiwa, dosen, mahasiswa, alih kode, campur kode. 
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概要 

氏名    ：フィカ・ファウジア 

学生番号   ：２０１７１１０１５７ 

専攻    ：日本語・文化学科 

題名    ：日本語と文化学科で会話３の授業(におけ 

   る講師と大学生のコードスイッチングとコー 

   ドミキシングの利用すること分析。 

この論文では、会話３の授業で起こるコードスイッチングとコードミキシングに

ついて説明する。この会話では、教育および学習活動中に講師と学生によって行

われる。この会話授業では、日本語とインドネシア語を使った会話が頻繁に行わ

れるから、コードスイッチングとコードミキシングイベントが起こる。分析対象

の研究データは、講師と3学期の学生との会話の相互作用のこと、そのクラスは

ダルマプルサダ大学の日本語・文化学科の３－１番組、と３－３番組、と３－K 

の番組です。会話の授業で実行された分析の結果は、クラス3-1ではコードスイ

ッチングの使用が68％そうした中で、コードミキシングは32％であることを示し

た。クラス3-3では、コードスイッチングは40％発生し、ミキシングコードは60

％です。また、３－kのクラスでコードスイッチングは52％発生し、ミキシング

コードは48％です。 

キーワード ：会話、講師、大学生、コードスイッチング、コードミキシング 
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